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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(juhtum M.9174 – Aunde/Brose/JV)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 46/01)

25. jaanuaril 2019 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult saksa keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, kuupäeva ja tegevusalade 
registri kaudu,

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32019M9174 all. EUR-Lex pakub online-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.

5.2.2019 ET Euroopa Liidu Teataja C 46/1
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)

4. veebruar 2019

(2019/C 46/02)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1445

JPY Jaapani jeen 125,77

DKK Taani kroon 7,4654

GBP Inglise nael 0,87678

SEK Rootsi kroon 10,4113

CHF Šveitsi frank 1,1421

ISK Islandi kroon 137,00

NOK Norra kroon 9,7030

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,728

HUF Ungari forint 317,80

PLN Poola zlott 4,2816

RON Rumeenia leu 4,7560

TRY Türgi liir 5,9694

AUD Austraalia dollar 1,5852

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,5011
HKD Hongkongi dollar 8,9800
NZD Uus-Meremaa dollar 1,6634
SGD Singapuri dollar 1,5489
KRW Korea vonn 1 282,53
ZAR Lõuna-Aafrika rand 15,3420
CNY Hiina jüaan 7,7194
HRK Horvaatia kuna 7,4155
IDR Indoneesia ruupia 16 037,31
MYR Malaisia ringit 4,6812
PHP Filipiini peeso 60,043
RUB Vene rubla 75,1351
THB Tai baat 35,846
BRL Brasiilia reaal 4,2142
MXN Mehhiko peeso 21,9379
INR India ruupia 82,1905

(1) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Kokkuvõte Euroopa Komisjoni otsustest, millega lubatakse kasutamiseks turule lasta ja/või kasutada 
aineid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1907/2006 (mis käsitleb 

kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist) (REACH) XIV lisas

(avaldatud vastavalt määruse (EÜ) nr 1907/2006 (1) artikli 64 lõikele 9)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 46/03)

Loa andmise otsused

Otsuse viide (1) Otsuse 
kuupäev Aine nimetus Loa hoidja Loa number Lubatud kasutus

Läbivaatamispe
rioodi 

lõppkuupäev
Otsuse põhjendused

C(2019) 565 29. jaanuar 
2019

1,2-dikloroetaan,

EÜ number 203-458-1,

CASi number 107-06-2

Akzo Nobel 
Chemicals SpA, 
Localita Colafonda 
3/A, Cavanella Po, 
45011, Adria, 
Rovigo, Itaalia

REACH/19/13/0 1,2-dikloroetaani kasutamine 
ringlussevõetava lahustina 
polüakrülaadipõhise pindak
tiivse aine tootmisel

22. november 
2026

Määruse (EÜ) nr 1907/2006 artikli 60 
lõike 4 kohaselt kaalub sotsiaal-majan
duslik kasu üles aine kasutamisest ini
meste tervisele tulenevad riskid ning 
puuduvad sobivad tehniliselt ja majan
duslikult teostatavad alternatiivsed 
ained või tehnoloogiad.

(1) Otsus on kättesaadav Euroopa Komisjoni veebisaidil aadressil http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about_et

(1) ELT L 396, 30.12.2006, lk 1.

5.2.2019
ET

Euroopa Liidu Teataja
C 46/3
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Kokkuvõte Euroopa Komisjoni otsustest, millega lubatakse kasutamiseks turule lasta ja/või kasutada 
aineid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1907/2006 (mis käsitleb 

kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist) (REACH) XIV lisas

(avaldatud vastavalt määruse (EÜ) nr 1907/2006 (1) artikli 64 lõikele 9)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 46/04)

Loa andmise otsused

Otsuse viide (1) Otsuse 
kuupäev Aine nimetus Loa hoidja Loa number Lubatud kasutus

Läbivaatamispe
rioodi 

lõppkuupäev
Otsuse põhjendused

C(2019) 569 29. jaanuar 
2019

1,2-dikloroetaan,

EÜ number 
203-458-1,

CASi number 
107-06-2

Microbeads AS, 
Vestvollvn 30A, 
N-2019, 
Skedsmokorset, 
Norra

REACH/19/12/0 1,2-dikloroetaani tööstuslik kasutamine 
ristseotud polüstüreenhelmeste sul
foonimisreaktsioonil pundumist soo
dustava ainena ioonvahetusvaikude val
mistamisel radioaktiivsete jäätmete 
puhastamiseks

29. jaanuar 
2031

Määruse (EÜ) nr 1907/2006 
artikli 60 lõike 4 kohaselt kaalub sot
siaal-majanduslik kasu üles aine kasu
tamisest inimeste tervisele tulenevad 
riskid ning puuduvad sobivad tehnili
selt ja majanduslikult teostatavad 
alternatiivsed ained või tehnoloogiad.

(1) Otsus on kättesaadav Euroopa Komisjoni veebisaidil aadressil http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about_et

(1) ELT L 396, 30.12.2006, lk 1

C 46/4
ET

Euroopa Liidu Teataja
5.2.2019
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/399 (mis käsitleb isikute üle piiri liikumist 
reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad)) (1) artikli 2 lõikes 16 osutatud elamislubade 

ajakohastatud loetelu

(2019/C 46/05)

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määruse (EL) 2016/399 (mis käsitleb isikute üle piiri liikumist 
reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad)) (2) artikli 2 lõikes 16 osutatud elamislubade loetelu avaldamise alu
seks on teave, mille liikmesriigid on edastanud komisjonile kooskõlas Schengeni piirieeskirjade artikliga 39.

Lisaks Euroopa Liidu Teatajas avaldatule on kättesaadav ka kord kuus ajakohastatav versioon rände ja siseasjade peadirek
toraadi veebisaidil.

RUMEENIA

Euroopa Liidu Teatajas C 77 15.3.2014 avaldatud loetelu muutmine:

LIIKMESRIIKIDE VÄLJASTATUD ELAMISLUBADE LOETELU

I. Nõukogu määrusega (EÜ) nr 1030/2002 (muudetud) kehtestatud ühtse vormi kohased elamisload

1. PERMIS DE ȘEDERE PE TERMEN LUNG (pikaajaline elamisluba)

Selle dokumendi valmistaja on Rumeenia ettevõtja Compania Națională Imprimeria Națională S.A. (riiklik trükikoda). 
Pikaajaline elamisluba on isikut tõendav dokument, mis antakse riigis pikaajalise elamise õiguse saanud isikutele (välis
maalased, kes on Rumeenia kodanike pereliikmed) 10 aastaks; teistele välismaalaste kategooriatele antakse see dokument 
5 aastaks.

Pikaajaline elamisluba, mis on antud pikaajalise elamise õigusega isikutele seetõttu, et neil on eelnevalt olnud ELi sinine 
kaart, osutab, et loa omanik on Fost posesor de Carte albastră a UE (endine ELi sinise kaardi kasutaja).

Rumeenias rahvusvahelise kaitse saajatele väljaantud pikaajalisele elamisloale tehakse märge Protecţie internaţională 
acordată de RO la [data] (RO rahvusvahelise kaitse all [kuupäev]).

2. PERMIS DE ȘEDERE TEMPORARĂ (ajutine elamisluba)

Selle dokumendi valmistaja on ettevõtja Imprimeria Naţională. Dokumendi kehtivusaeg on üks kuni viis aastat sõltuvalt 
eesmärgist, milleks see välja anti. See on isikut tõendav dokument, mis antakse välja välismaalastele, kellele on antud 
riigis elamise õigus või kelle riigis elamise õigust on pikendatud, ning rahvusvahelise kaitse saanud välismaalastele. Selle 
dokumendi kehtivusaeg on pagulasseisundi saajate puhul 3 aastat ja täiendava kaitse saajate puhul 2 aastat.

Selle elamisloa lahtrisse tipul permisului (loa liik) märgitakse Permis de ședere temporară (ajutine elamisluba) ning lahtrisse 
Observaţii (märkused) märgitakse riigis elamise eesmärk järgmiselt: activități economice(majandustegevus), activități profesio
nale (kutsetegevus), activități comerciale (kaubandustegevus), studii (doctorand/elev/masterand/resident/specializare/student/student 
an pregătitor) (õpingud (doktoriõpe/õpilane/magistrikraadi taotleja/residentuur (meditsiinitudeng)/spetsialiseerumine/
üliõpilane/õpingute ettevalmistusaasta)), alte calități studii – absolvent (muu õpingutega seotud staatus – hiljuti ülikooli 
lõpetanu), reîntregirea familiei (perekonna taasühinemine), activități religioase (usutegevus), activități de cercetare științifică (tea
dusuuringud), alte scopuri (tratament medical/administrator/formare profesională/voluntariat//apatrid de origine română) (muu 
eesmärk (ravi/administraator/kutseõpe/vabatahtlik tegevus/Rumeeniast pärit kodakondsuseta isik)), selle järele märgitakse 
isikukood.

Kui elamisloa omanikul on õigus Rumeenia territooriumil töötada, võib märkuste lahtrisse teha ka märke drept de muncă 
(töötamise õigusega).

(1) Vt eelmiste väljaannete loetelu käesoleva dokumendi lõpus.
(2) ELT L 77, 23.3.2016, lk 1.
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Kui dokument on antud välja Rumeenias rahvusvahelise kaitse saanud välismaalasele, võib lahtris Observații (märkused) 
viibimise eesmärk olla Refugiat (pagulane) – kehtivusaeg kolm aastat, või Protecție subsidiară (täiendav kaitse) – kehtivus
aeg kaks aastat, mille järele märgitakse isikukood.

3. CARTEA ALBASTRA A UE – direktiivi 2009/50 kohane ELi sinine kaart

Selle dokumendi valmistaja on ettevõtja Imprimeria Naţională. Selle isikut tõendava dokumendi kehtivusaeg on kuni 
2 aastat ja see antakse välismaalastele, kelle tähtajalist riigis elamise õigust on pikendatud töötamiseks kõrge kvalifikat
siooniga töötajana või isikule, kellele sama õigus on antud ilma viisanõudeta. Lahtris tipul de permis (loa liik) on märge 
carte albastră a UE (ELi sinine kaart) ja lahtrisse Observații (märkused) märgitakse înalt calificat (kõrge kvalifikatsiooniga) ja 
drept de muncă (töötamise õigusega). Dokument tõendab välismaalase õigust elada ja töötada Rumeenia territooriumil 
kõrge kvalifikatsiooniga töötajana.

4. PERMIS UNIC (ühtne elamisluba)

Välismaalasele sisserände peainspektsiooni poolt antud isikutunnistus, mis tõendab õigust viibida ja töötada Rumeenia 
territooriumil.

Töötamise eesmärgil ajutise riigis elamise õigusega välismaalaste puhul tehakse lahtrisse tipul de permis (loa liik) märge 
permis unic (ühtne elamisluba) ning lahtrisse observații (märkused) märge drept de muncă (töötamise õigusega) (hooajatöö
liste puhul ka sezonier (hooajatööline)).

5. PERMIS DE ȘEDERE ÎN SCOP DE DETAȘARE (lähetatud töötaja elamisluba)

See on isikut tõendav dokument, mida sisserände peainspektsioon annab välismaalasele, kelle tähtajalist riigis elamise 
õigust on pikendatud tööle lähetamise eesmärgil või kellele sama õigus on antud ilma viisanõudeta. Dokument tõendab 
õigust elada ja töötada Rumeenia territooriumil lähetatud töötajana.

Riigis elamise õigust võib alates elamisloa pikendamise taotluse esitamise kuupäevast pikendada 5 aasta jooksul kuni 
ühe aasta võrra.

Lähetuse eesmärgil ajutise riigis elamise õigusega välismaalaste puhul tehakse lahtrisse tipul de permis (loa liik) märge 
permis de ședere în scop de detașare (lähetatud töötaja elamisluba) ja märge drept de muncă (töötamise õigusega).

See elamisluba antakse välismaalastele, kes on saanud riigis elamise õiguse ettevõttesiseselt lähetatud töötajatena (ICT, 
intra-corporate transfer). Lahtrisse tipul de permis (loa liik) tehakse märge permis ICT (ettevõttesiseselt üleviidud töötaja ela
misluba) ning lahtrisse observații (märkused) märgitakse drept de muncă (töötamise õigusega) ja ICT.

Pikaajalise liikuvuse raames ettevõttesiseselt lähetatud töötajana riigis elamise õiguse saanud välismaalastele antud ela
misloa lahtrisse tipul de permis (loa liik) tehakse märge permis mobile ICT (ettevõttesiseselt üleviidud töötaja elamisluba), ja 
lahtrisse observații (märkused) märgitakse drept de muncă (töötamise õigusega) ja mobile ICT.

II. Vastavalt direktiivile 2004/38/EÜ väljaantavad elamisloakaardid (registreerimistunnistused, 
elamisloakaardid) (muud kui ühtse vormi kohased dokumendid)

1. CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE (registreerimistunnistus)

Seda dokumenti trükitakse turvapaberi ühele küljele ning antakse Euroopa Liidu liikmesriikide, Euroopa Majanduspiir
konna riikide ja Šveitsi Konföderatsiooni kodanikele, kellel on õigus elada Rumeenias kauem kui 3 kuud.

Dokument kehtib 5 aastat alates väljaandmise kuupäevast. Registreerimistunnistust võib taotluse korral välja anda ka 
lühemaks ajaks kui 5 aastat, kuid mitte vähem kui üheks aastaks.

2. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL UNIUNII (ELi kodaniku 
pereliikme elamisloakaart)

Seda dokumenti, mis kujutab endast ühele küljele trükitud kaarti, antakse välja välismaalastele, kes on Euroopa Liidu 
liikmesriikide või Euroopa Majanduspiirkonna riikide kodanike pereliikmed ja kellel on õigus elada Rumeenias kauem 
kui 3 kuud.
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Elamisloakaart kehtib 5 aastat alates väljaandmise kuupäevast, kuid mitte kauem kui asjaomase ELi kodaniku elamispe
rioodiks riigis.

3. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL CONFEDERAȚIEI ELVEȚIENE 
(elamisloakaart Šveitsi Konföderatsiooni kodaniku pereliikmele)

Seda dokumenti, mis kujutab endast ühele küljele trükitud kaarti, antakse välja Šveitsi Konföderatsiooni kodanike pere
liikmetele, kellel on õigus elada Rumeenias kauem kui 3 kuud.

Elamisloakaart kehtib 5 aastat alates väljaandmise kuupäevast, kuid mitte kauem kui asjaomase Šveitsi Konföderatsiooni 
kodaniku elamisperioodiks riigis.

4. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ (alaline elamisloakaart)

Seda dokumenti, mis kujutab endast ühele küljele trükitud kaarti, antakse Euroopa Liidu liikmesriikide, Euroopa Majan
duspiirkonna riikide ja Šveitsi Konföderatsiooni kodanikele, kellel on Rumeenias alalise elamise õigus.

Dokumendi kehtivusaeg on 10 aastat, välja arvatud alla 14-aastaste isikute puhul, kelle dokument kehtib 5 aastat alates 
väljaandmise kuupäevast.

5. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL UNIUNII 
(alaline elamisloakaart ELi kodaniku pereliikmele)

Seda dokumenti, mis kujutab endast ühele küljele trükitud kaarti, antakse välja välismaalastele, kes on Euroopa Liidu 
liikmesriikide või Euroopa Majanduspiirkonna riikide kodanike pereliikmed ja kellel on Rumeenias alalise elamise õigus.

Dokumendi kehtivusaeg on 10 aastat, välja arvatud alla 14-aastaste isikute puhul, kelle dokument kehtib 5 aastat alates 
väljaandmise kuupäevast.

6. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL 
CONFEDERAȚIEI ELVEȚIENE (alaline elamisloakaart Šveitsi Konföderatsiooni kodaniku pereliikmele)

Seda dokumenti, mis kujutab endast ühele küljele trükitud kaarti, antakse välja välismaalastele, kes on Šveitsi Konföde
ratsiooni kodanike pereliikmed ja kellel on Rumeenias alalise elamise õigus.

Dokumendi kehtivusaeg on 10 aastat, välja arvatud alla 14-aastaste isikute puhul, kelle dokument kehtib 5 aastat alates 
väljaandmise kuupäevast.
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V

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(juhtum M.9273 – CVC/April)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 46/06)

1. 28. jaanuaril 2019 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavan
datava koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. („CVC“, Luksemburg);

— April S.A. („April“, Prantsusmaa).

CVC omandab Aprili üle täieliku ainukontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b tähenduses.

Koondumine toimub aktsiate või osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— CVC: CVC ja selle tütarettevõtjad osutavad investeerimisnõustamise teenust ja/või juhivad investeeringuid teatavate 
investeerimisfondide nimel, kellel on osalus reas äriühingutes, mis tegutsevad mitmesugustes sektorites maailma eri 
piirkondades;

— April: April on peamiselt Prantsusmaal tegutsev kindlustusmaakler ja kindlustusandja, kelle klientide hulka kuuluvad 
eraisikud, ärimehed ja äriühingud.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures 
tuleks alati kasutada järgmist viidet:

M.9273 – CVC/April

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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